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STEFAN CHWIN

Profesor zwyczajny, emerytowany pracownik Instytutu Filologii Polskiej Uniwer-
sytetu Gdanskiego. Historyk literatury, badacz polskiej i europejskiej kultury XIX
i XX wieku, powiesciopisarz, eseista, krytyk literacki. W latach 80. XX wieku cztonek
zespotu redakcyjnego serii ,, Iransgresje”. Do jego najwazniejszych publikacji krytycz-
nych i literaturoznawczych nalezg: Bez autorytetu (wspolnie ze Stanistawem Roskiem,
1981), Romantyczna przestrzetr wyobrazni (1988), Literatura i zdrada (1993), Samo-
béjstwo jako doswiadczenie wyobrazni (2010), Samobéjstwo i ,,grzech istnienia” (2012),
Milosz. Interpretacje i Swiadectwa (2012), Mitosz. Gdatisk i okolice. Relacje. Dokumenty.
Glosy (red.) (2013), Oddac zycie za Polske. Samobdjstwo altruistyczne w kulturze pol-
skiej XIX wieku (2021), Wolno$¢ pisana po Jalcie (2022). Moj Gdarisk (2024). Wydatl
Konrada Wallenroda Adama Mickiewicza we wlasnym opracowaniu w Bibliotece Na-
rodowej (1990). Napisal autobiograficzny esej Krétka historia pewnego zartu (1991),
powiesci: Hanemann (1995), Esther (1999) i Zioty pelikan (2003), zbidr ,,historii al-
ternatywnych” Wspélna kgpiel (wspélnie z Krystyng Lars, 2001), a takze Zona prezy-
denta (2005), Dolina Radosci (2006), Panna Ferbelin (2011), Opowiadania dla Krysty-
ny (2018), Srebrzysko (2019). Jest autorem powiesci fantastycznych Ludzie-skorpiony
(1984) oraz Czlowiek-Litera (1989). Opublikowal proze autobiograficzng Kartki
z dziennika (2004), Dziennik dla dorostych (2008), Dziennik Zycia we dwoje (2024).
W Niemczech wydal wyktady wygloszone na Uniwersytecie Drezdenskim Statten des
Erinnerns. Gedachtnisbilder aus Mitteleuropa. Dresdner Poetikvorlesungen (2005) oraz
Ein Deutsches Tagebuch — wybor tekstow z Kartek z dziennika i Dziennika dla dorostych
(ksigzka znalazla sie na liscie dziesieciu najlepszych ksigzek roku 2015 tygodnika ,,Die
Zeit”). W 2025 roku ukaze sie zbidr esejow literaturoznawczych Gombrowicz i ,dusza
polska”, Piratki (powies¢) z ilustracjami autora oraz Dziennik pisany w Gdarisku.

Przez kilka lat byl czlonkiem jury Nagrody Nike. Ksigzki, artykuly, opowiadania
i eseje Stefana Chwina byly publikowane w Niemczech, Austrii, Anglii, Francji, Rosji,
Szwecji, Danii, Szwajcarii, Rumunii, Stowenii, Japonii, Izraelu, Wtoszech, Hiszpanii,
Meksyku, Ukrainie, Wegrzech, Litwie, w krajach Ameryki Srodkowej i Poludniowej
oraz w USA. Jest laureatem m.in. Nagrody Fundacji Koscielskich w Genewie, nagrody
Paszport ,,Polityki”, Nagrody Fundacji Ericha Brosta, Nagrody Polskiego PEN Clu-
bu, Nagrody Literackiej Gdyni, Nagrody Gléwnej im. Andreasa Gryphiusa, Nagrody
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Indywidualnej Ministra Edukacji za wybitne osiagni¢cia naukowe, nagrody Splendor
Gedanensis, Nagrody Marszatka Wojewddztwa Pomorskiego za caloksztalt tworczo-
$ci, Nagrody Naukowej Miasta Gdanska im. Jana Heweliusza, Nagrody im. Samuela
Bogumita Lindego. Otrzymal Zloty Krzyz Zastugi oraz Zloty Medal Gloria Artis.

PIOTR CZERWINSKI

Profesor, doktor habilitowany; zatrudniony w Instytucie Jezykoznawstwa Uniwer-
sytetu Slaskiego w Katowicach. Jego zainteresowania naukowe obejmuja: leksykologie,
semazjologie, etymologie, stowotwdrstwo, semantyke; mentalno$¢ i $wiadomos¢ jezy-
kowa, kategorie semantyczne i pojeciowe, struktury i formy w ujeciu etnologicznym,
lingwopsychologicznym, lingwokulturowym i poréwnawczym. Najwazniejsze publi-
kacje: Cemanmuuecxuii s3vix donvknoproii mpaduvuu (1989), Qonvknop u smumono-
eus. Jluneeoxonyenmonoeuueckue ocHosvl smuocemanmuxu (2010), Hezamusro oye-
HOuHble TleKceMbl A3blka cosemckoii OeticmeumenvHocmu. Ob6o3nauenue nuy, (2011),
DopmbL TUUHBIX UMEH PYCCKO20 pedesozo ynompebnenus. O6uxo0Ho-HelmpanvHole
06pazosanus u Hexomopvle ux npoussooxve (2012), Asvix cosemckoti Oeticrmeumerns-
Hocmu. Cemanmuka no3umusa 8 o6osHauenuu nuy, (2012), Ilamemusmovl co8emckozo
ogpuyuosa 6 acnexme modynsamusroti cemanmuxu (2014), Popmot u 6udvL beea pycckoii
Mmenmanvroti deticmeumenvHocmu (2014), Pycckuii peuesoii y3yc (2018), Cemanmuxa
MHO020MI00CMBA PYCccKo20 A3b1K06020 cosuanus (2019), 3nak u 3nauenue. Cemanmuxa
npedcxazanutl 6 3Hamenusax, nosepusax u npumemax (2020), 3azepxanve. IIpedmem-
Huti mup npumem u noseputi. (Ceadebnuiii yuxn) (2020).

MAGDALENA DABROWSKA

Rusycystka i komparatystka, doktor habilitowany nauk humanistycznych w za-
kresie literaturoznawstwa. Lektor jezyka polskiego jako obcego. Dlugoletnia dyrektor
Instytutu Rusycystyki i kierownik Zakladu Historii Literatury Rosyjskiej Uniwersyte-
tu Warszawskiego; w latach 2018-2021 kierownik Katedry Rusycystyki Uniwersyte-
tu Warszawskiego. Historyk literatury rosyjskiej, badacz Oswiecenia i Romantyzmu,
rosyjsko-zachodnioeuropejskich (w szczegolnosci rosyjsko-polskich) zwiazkéw li-
terackich, kulturalnych i naukowych oraz dziejéow czasopismiennictwa literackie-
go XVIII-XIX wieku. Badaczka spu$cizny literackiej i historiograficznej Nikolaja
Karamzina. Autorka monografii na temat sentymentalizmu rosyjskiego oraz redak-
tor 1 wspotredaktor licznych monografii wieloautorskich, m.in. Mikotaj Karamzin
i jego czasy (wspolred. P. Gluszkowski, 2017), Adam Mickiewicz i Rosjanie (wspdtred.
P. Gluszkowski, Z. Kazmierczyk, 2020). Autorka ponad stu siedemdziesi¢ciu publika-
¢ji naukowych w jezyku polskim, rosyjskim i angielskim, po$wieconych w wiekszosci
zapomnianym i stabo rozpoznanym zjawiskom, wydarzeniom, tworcom oraz dzie-
fom. W latach 2016-2020 czlonek Rady Bibliotecznej Uniwersytetu Warszawskiego.
Od 2021 roku cztonek Zespotu Rektorskiego ds. ekologii i kryzysu klimatycznego na
Uniwersytecie Warszawskim.
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BARTOSZ DABROWSKI

Doktor, adiunkt w Zaktadzie Historii Literatury Polskiej Instytutu Filologii Polskiej
Uniwersytetu Gdanskiego. Zajmuje si¢ zagadnieniami postpamieci i miedzypokole-
niowego dziedziczenia traumy w polskiej prozie najnowszej. Od wielu lat interesuje
sie relacjami twdrczosci Czeslawa Milosza i Emanuela Swedenborga. Przygotowuje
do druku monografi¢ Widma postpamigci. Polska proza postmemorialna. Jest autorem
ksigzek: Mit dionizyjski Karola Szymanowskiego (2001), Szymanowski. Muzyka jako
autobiografia (2010) i wspolredaktorem tomow: O Gdatisku literackim 1945-2015. Ar-
cheologie miejsca, palimpsesty historii (2018), Obecnos¢ Conrada. Artykuty z konferencji
Joseph Conrad. Konteksty, spotkania i nawigzania miedzykulturowe, 23-24 pazdzier-
nika 2017 r. Gdansk (2020). Jest czlonkiem redakeji ,,Jednak Ksigzki”, wspdtpracuje
z czasopismem ,Narracje o Zagladzie” Laureat Nagrody im. Jana Jozefa Lipskiego
(2000) oraz Nagrody Prezesa Rady Ministréw (2006), stypendysta Fundacji na Rzecz
Nauki Polskiej (2006-2007).

JULIA KALKOWSKA

Studentka trzeciego roku filologii polskiej studiéw licencjackich Uniwersytetu
Gdanskiego. Jej zainteresowania naukowe to: gotycyzm, wampiryzm i ludowo$¢ w li-
teraturze, literatura niefikcjonalna (w szczegolnosci tematyka gender studies i animal
studies), tworczo$¢ Anny Mostowskiej i Brunona Schulza.

ZBIGNIEW KAZMIERCZYK

Doktor habilitowany nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa, profe-
sor uczelni; zatrudniony w Zakfadzie Historii Literatury w Instytucie Filologii Polskiej
Uniwersytetu Gdanskiego. Autor blisko dwustu publikacji, w tym monografii: Dziefo
demiurga. Zapis gnostyckiego doswiadczenia egzystencji we wczesnej poezji Czestawa
Mitosza (2011), Stowiariska psychomachia Mickiewicza (2012); redaktor i wspotre-
daktor toméw zbiorowych: Religijnos¢ Czestawa Mitosza (2020), Adam Mickiewicz
i Rosjanie (2020), wspélredaktor numeru tematycznego Rosyjski renesans religij-
ny: Zrédla — polemiki — konteksty potrocznika ,Karto-Teka Gdanska” (2020), a takze
monograficznych wydan specjalnych ,Gazety Uniwersyteckiej”, m.in. Swiat Milosza
(2021), Semper fidelis - Herbert gdariski (2024). Obecnie w druku jest monografia
Biohistoriozofia manichejska Czestawa Milosza. Przygotowuje ksigzke Rosja Mito-
sza — w biohistoriozofii manichejskiej. Publikuje w periodykach polskich i za granica
(m.in. w przekladzie angielskim, litewskim, rosyjskim i ukrainskim). Ostatnio oglosit
artykul The Model of a Non-Totalitarian Society in Czestaw Milosz’s Biohistory w ,The
Polish Review” (2025) — wydaniu specjalnym Czestaw Mitosz, Our Contemporary.

Zalozyciel i kierownik naukowo-badawczej Pracowni Literatury Etnogenetycznej.
Ukazal gnostycko-manichejski wymiar egzystencji w tworczosci Mitosza. Wypraco-
wany do tego wymiaru jezyk dostepu stosuje do ujecia stowianskiej specyfiki litera-
tury polskiej. W jezyku tym tworzy kanon dziel etnogenetycznej historii literatury
od Mickiewicza do Milosza i Tokarczuk. Prezes Oddzialu Gdanskiego Towarzystwa
Literackiego imienia Adama Mickiewicza (od 2016) oraz cztonek Zarzadu Giéwnego
TLiAM (od 2016), b. wiceprezes Pomorskiego Towarzystwa Filozoficzno-Teologicz-
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nego (2014-2021). Czlonek kolegiéw redakcyjnych zagranicznych czasopism i serii
wydawniczych, m.in. ,KuiBcobki momonictuysi crygii / Polish Studies of Kyiv” (Kijow,
Ukraina), ,,O6pii gpykapcrsa / Printing Horizon” (Kijow, Ukraina), rady naukowej
“Revista Amazonia Investiga” (Florencia, Kolumbia). Zastepca redaktora naczelnego
rocznika ,,Studia Rossica Gedanensia”

Wyglaszal wyklady na Uniwersytecie Wiedeniskim, w Stacji Naukowej PAN
w Wiedniu, Stacji Naukowej PAN w Rzymie, Narodowej Akademii Nauk Bialorusi
w Minsku, O$rodku Badan nad Tworczoscig Czestawa Milosza Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego i in.

SERGIUSZ LEONCZYK

Doktor habilitowany, historyk; absolwent Chakaskiego Uniwersytetu Pafistwowego
im. N.FE Katanowa; obecnie profesor Instytutu Historii Wydzialu Nauk Humanistycz-
nych Uniwersytetu w Siedlcach. Zainteresowania badawcze: historia diaspory polskiej
w Rosji XIX-XX w., polscy badacze Syberii i Dalekiego Wschodu XIX-XX w., losy
Polakéw na Syberii, zestanicy polscy, migracje chlopéw polskich na Syberig, polityka
przesiedlencza Rosji. Autor i wspotautor ponad 100 artykuléw oraz kilku monografii
poswieconych diasporze polskiej na Syberii i w Rosji: Mniejszos¢ polska w Federacji Ro-
syjskiej: uwarunkowania, stan aktualny i perspektywy (2021), Syberyjskie peregrynacje
w poszukiwaniu zaginionej tozsamosci (wspétaut.: B. Wlodarczyk Bolestaw i D. Niedz-
wiecka, 2019), Cmentarze polskie na Uralu i Syberii (2018), Polskie osadnictwo wiejskie
na Syberii w drugiej potowie XIX i na poczgtku XX wieku (2017); redaktor tomow zbio-
rowych, m.in. Polacy na Syberii od XIX do XXI wieku (2019). Ostatnia jego ksigzka:
Parafia i cmentarz w Kornicy w latach 1854-1914 (wspotaut.: M. Czerwieniec-Ivasyk
i A. Klo$, 2024). Autor hasel encyklopedycznych (biograméw) do Stownika inteligencji
polskiej w ZSRS 1945-1991.

Dzialacz mniejszosci polskiej w Federacji Rosyjskiej; b. prezes Kulturalno-
-Narodowej Organizacji Spolecznej ,,Polonia” Republiki Chakasji (1994-2012); prze-
wodniczgcy komisji naukowej Federalnej Polskiej Narodowo-Kulturalnej Autonomii
»Kongres Polakéw w Rosji”. Wspdlzalozyciel i redaktor opiniotwoérczego polonijnego
kwartalnika ,Rodacy” (FR), portalu ,Rodacy Na Syberii”.

ANASTASIJA MAKAROVA / AHACTACHA MAKAPOBA

Doktorantka w Katedrze Slawistyki Instytutu Jezykow i Kultur Regionu Battyckie-
go na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Wilenskiego (Litwa). Przygotowuje roz-
prawe doktorska /Tumepamypruiii mexcm xax meduamusuposannviii genomer pod
kierunkiem doc. dr Anastasii Belovodskiej. Interesuje si¢ problematyka medialingwi-
styki i socjologii literatury. Autorka artykulu Kuuscnoui sudeoxonmenm: x onpocy
0 MyZbMUMOOANLHOCHU MeOUAMUSUPOBAHHO20 NumepamypHozo nons (,Slavica Vil-
nensia’, 2024).

GRZEGORZ OJCEWICZ

Doktor habilitowany nauk humanistycznych, b. profesor uczelniany Akademii
Policji (Wyzszej Szkoly Policji) w Szczytnie i Uniwersytetu Warminsko-Mazurskiego
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w Olsztynie. Filolog $ledczy, znawca zycia i twérczosci Iwana Bunina, Sergiusza Je-
sienina, $w. Matki Marii z Paryza (Skobcowej), Gieorgija Efrona, Tatiany Goriczewej
i Mariny Cwietajewej. Literaturoznawca, badacz XX-wiecznej emigracji rosyjskiej.
Przekladoznawca i ttumacz. Autor ponad pigciuset publikacji. Pomystodawca i wspot-
autor nowatorskich opracowan m.in.: Zabdjstwo Sergiusza Jesienina (2009), Zabdjstwo
wielkiego mistrza Wernera von Orseln (2015), Nie tylko brodnickie tajemnice Anny
Wazowny (2018). W latach 2019-2021 opublikowal we wlasnym tlumaczeniu trzy
tomy Dziennikéw Gieorgija Efrona, syna wielkiej poetki rosyjskiej Mariny Cwieta-
jewej, a wiosng 2022 - tegoz 68 listow z piekta sowieckiego raju. Jesienia 2021 roku uka-
zal sie autorski tom Wstep do filologii sledczej. Wybor tekstow z lat 2008-2020, a pod
koniec 2022 - autoryzowany przeklad Swigtych zwierzgt rosyjskiej ekoteolozki i ekofi-
lozotki Tatiany Goriczewej. Na poczatku 2023 roku na rynku wydawniczym pojawity
sie dwie kolejne autoryzowane ttumaczenia jej ksiazek: Cérki Hioba. Chrzescijaristwo
a feminizm i Prawostawie a postmodernizm, a wiosng 2023 - po raz pierwszy w Pol-
sce — Posmiertne pouczenia i proroctwa $w. Nila z Athos po polsku, a jesienig — opra-
cowanie Rododendron na Alasce zawierajace przeklady utworéw literackich Gieorgi-
ja Efrona z lat 1941-1944. Z poczatkiem 2024 opublikowal we wlasnym przekladzie
i opracowaniu naukowym korespondencje Mariny Cwietajewej z Nikolajem Gron-
skim z lat 1928-1933 w tomie Kiedy umrzemy, przeméwimy MILCZAC. W 2025 wydat
razem z Dominika Agata Myslak monografie Z Kresdw po kresy. Rzecz o Stanistawie
Zenczykowskim - szczycieriskim inspektorze szkolnym w latach 1945-1948.

SIARHEI PADSASONNY

Doktor nauk humanistycznych w zakresie literaturoznawstwa; adiunkt w Zakla-
dzie Badan nad Komunikacjg Literacka w Instytucie Lingwistyki Stosowanej Uniwer-
sytetu Warszawskiego. Filolog, historyk literatury rosyjskiej, kontekstow kulturowych
literatury rosyjskiej, zagadnien mentalnosci rosyjskiej, rosyjskiej mysli filozoficzno-
-religijnej, przekiadu literackiego. Znawca tworczosci Fiodora Dostojewskiego. Autor
ponad pieédziesieciu publikacji naukowych w Polsce, Rosji, Bulgarii, na Biatorusi.
W jego dorobku naukowym znajdujg si¢ monografie: Ipex no Jocmoesckomy (2007),
Cospemennuiii nonvckuil Jlocmoesckuti: peuenyus nucamens 6 exeoHesHuke «Gazeta
Wyborcza» (1989-2019) (2024).

Wyglaszal wyklady goscinne w Instytucie Filozofii Narodowej Akademii Nauk Bia-
torusi w Minsku, na Uniwersytecie Gdanskim (na zaproszenie Oddzialu Gdanskiego
Towarzystwa Literackiego im. Adama Mickiewicza) oraz w Pomorskim Towarzystwie
Filozoficzno-Teologicznym (PAN Biblioteka Gdanska). Czlonek towarzystw nauko-
wych: International Dostoevsky Society, North American Dostoevsky Society.

B. redaktor naczelny Dziatu Informacji Telewizji Bielsat (TVP S.A.). Dziennikarz,
tworca ponad tysigca reportazy o tematyce politycznej, spolecznej, kulturowej. Pre-
zenter programoéw informacyjnych. Przeprowadzil setki wywiadéw ze znanymi poli-
tykami, naukowcami, ekspertami. Pracowal jako reporter na Bialorusi, w Niemczech,
Polsce, Rosji, Ukrainie, Szwecji, Belgii, Grecji, Watykanie, USA, Kanadzie, Izraelu,
Iraku.
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MARCIN SKEADANOWSKI

Profesor doktor habilitowany nauk teologicznych; doktor nauk spotecznych
w dyscyplinie nauki o bezpieczenstwie; profesor w Katedrze Systemoéw Politycznych
i Komunikowania Miedzynarodowego w Instytucie Nauk o Polityce i Administracji
na Wydziale Nauk Spotecznych KUL. Gléwne obszary badan: 1) rosyjska ideologia,
aksjologia i polityka bezpieczenstwa; 2) neokonserwatyzm i neoimperializm rosyjski;
3) kulturowe, spoleczne i ideologiczne aspekty bezpieczenstwa miedzynarodowego;
4) relacje rosyjsko-chinskie w aspekcie ideologicznym i w perspektywie bezpieczenstwa
miedzynarodowego; 5) relacje panstwo-Kosciot w dziejach Rusi i Rosji. Autor i wspot-
autor ponad stu piecdziesieciu publikacji, w tym czternastu monografii, m.in. Cywi-
lizacja rosyjska wedlug Aleksandra Dugina. Studia historiozoficzno-antropologiczne
(2019), ,,Aby swiat uwierzyt”. Wybrane aspekty ekumenicznej teologii politycznej (2019),
Bezpieczeristwo narodowe Rosji w neoeurazjatyzmie Aleksandra Dugina na tle wspot-
czesnej rosyjskiej debaty politycznej i akademickiej (2022), Russia’s National Security in
Aleksandr Dugin’s Neo-Eurasianism: A Sacred Fortress (2023), Christian Economic He-
terodoxy: The Protestant Critique of Capitalism (2024); wspdtautor/redaktor dziesieciu
ksigzek, przekladéw naukowych, licznych artykutéw i recenzji. Kierownik projektow
badawczych, m.in. ,Recepcja i transformacja antropologii chrzescijaniskiej w mysli
Aleksandra G. Dugina’, ,,Aksjologia bezpieczenstwa narodowego Rosji (2000-2021)”.
Cztonek stowarzyszen naukowych: Association for the Study of Nationalities, BASE-
ES - British Association for Slavonic and East European Studies, International Public
Policy Association, International Political Science Association, Midwestern Political
Science Association oraz Stowarzyszenia Ruch Wspdlnot Obronnych; cztonek rady
naukowej czasopism: ,,Religious Dialogue and Cooperation” (Skopje, Macedonia Pé1-
nocna) i ,Przeglad Nauk o Obronnosci’”.

OLGA SMOLNYTSKA

Doktor nauk humanistycznych w zakresie filozofii; pisarka, ttumaczka, dziennikar-
ka, krytyk literacki. Absolwentka Kijowskiego Uniwersytetu Narodowego im. Tarasa
Szewczenki (Ukraina). Badaczka Muzeum Literatury Maksyma Rylskiego w Kijowie
(KuiBcbkmit miTeparypHO-MeMopianbuuit Myseit Makcuma Punbcebkoro). Wspolpra-
cuje naukowo z Uniwersytetem w Lozannie w Szwajcarii (z Sekcja Jezykow i Cywili-
zacji Stowianskich i Poludniowoazjatyckich (SLAS) Wydzialu Sztuki). Stypendystka
programu “Scholars at Risk” realizowanego w Krakowie przez Uniwersytet Jagiellonski
i Instytut Kultury Willa Decjusza (2022-2023). Zajmuje si¢ przekladoznawstwem, li-
teraturg poréwnawcza, historig sztuki. Autorka ponad trzystu prac naukowych (opu-
blikowanych w Ukrainie, USA, Austrii, Kanadzie, Polsce, Gruzji), w tym monogra-
fii naukowej Qinocodcvro-memodonoeiuni 3acadu nimepamyposHasuux O00CmioxeHs
6 Kuiscvokomy ynisepcumemi kinys XIX - nouamky XX cm (2013); antologii po-
etyckich, m.in. Aneen Houi, Biduwyxaw minnusy xomemy (obie 2009), 3nak micsys
(2010), Yopruii memenux (2010), Manopisnux (2011), 3 Hosux sipuiie. 3anizo i ckno
(icnancoki nacnieu) (2011). Jej utwory literackie byly ttumaczone na jezyk hiszpanski,
portugalski, niemiecki i angielski. Ttumaczka dziel Johna Miltona, Rudyarda Kiplinga,
Johna Steinbecka, Williama Faulknera, Kurta Vonneguta i in., literatury sredniowiecz-
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nej z réznych jezykow, wspodlczesnej literatury anglojezycznej oraz polskiej. Laureatka
wielu miedzynarodowych oraz ukrainskich nagréd i konkurséw translatorskich i li-
terackich, m.in. Nagrody Translatorskiej im. Oleha Mykytenki — nagrody miesigcz-
nika ,Vsesvit” w roku 2022, Stypendium im. Andrieja Szeptyckiego (2021). Cztonek
Zwigzku Pisarzy Ukrainy, Miedzynarodowej Rady Muzedéw (ICOM), Ukrainian Ki-
pling Society, Stowarzyszenia Ttumaczy Literatury. Ostatnio przelozyta na ukrainski
Raj utracony = Bmpauenuii paii Miltona (2024).

MARIA URBANSKA-BOZEK

Doktor nauk humanistycznych w zakresie filozofii (Wydziat Filozofii KUL); wspot-
pracuje jako dydaktyk z Sopocka Akademig Nauk Stosowanych oraz Wyzszg Szkotg
Zdrowia w Gdansku. Autorka wstepdw, artykuléw naukowych i popularnonauko-
wych drukowanych w polskich periodykach filozoficznych, literackich oraz pracach
zbiorowych. Redaktor naukowy i wspolredaktor dziewigciu monografii ksigzkowych,
tlumaczen, wspomnien i numerdw tematycznych z zakresu filozofii i teologii. Waz-
niejsze opracowania: Na drodze (nie)wiedzy: pisma humanistyczne Adama Synowiec-
kiego (wspolnie z Z. Dymarskim, 2025); redakcje naukowe: Biblia pisarzy. Cz. 1, Stary
Testament. T. 2: Do Ziemi Obiecanej. W Ziemi Obiecanej (oprac. ks. M. Starowieyski,
2025), Biblia pisarzy. Cz. 1: Stary Testament. T. 4: Psalterz pisarzy (oprac. ks. M. Sta-
rowieyski, 2024), Duchowos¢ dominikariska wobec wyzwan wspétczesnosci (wspolnie
z E. Mikiciuk, 2021), Kierkegaard, czyli Mowy na pigtkowym zebraniu dla wspolnie
pogrzebanych. Pamieci Profesora Edwarda Kasperskiego (wspélnie z J.A. Prokopskim,
2019), Serena Kierkegaarda Bojaz# i drzenie. Dialektyczna liryka pidra Johannesa de
Silentio (2018) i Pisma pézne (2016), Polifoniczny swiat Kierkegaarda. Ksiega honoro-
wa dedykowana profesorowi Karolowi Toeplitzowi (wspdlnie z E. Kasperskim, 2014),
Aktualnos¢ Serena Kierkegaarda w filozofii, teologii, literaturze. W 200. rocznice uro-
dzin (wspdlnie z ks. M. Hintzem, 2013); numer tematyczny ,,Karto-Teki Gdanskiej”
Rosyjski renesans religijny. Zrédta - polemiki - konteksty (wspolnie z Z. Kazmierczy-
kiem, 2020).

W latach 2013-2015 wiceprezes Pomorskiego Towarzystwa Filozoficzno-Teolo-
gicznego. Czlonek redakeji ,,Gdanskiego Rocznika Ewangelickiego” Wspodtzalozy-
cielka i redaktor naczelna pétrocznika naukowego ,Karto-Teka Gdanska” w latach
2017-2025.

KATARZYNA WOJAN

Jezykoznawca, fennistka i rusycystka, leksykograf, bibliograf, doktor habilitowany
nauk humanistycznych, profesor uczelni; pracuje w Instytucie Skandynawistyki i Fen-
nistyki na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Gdanskiego; zalozycielka i kierownik
badawczej Pracowni Leksykograficzno-Bibliograficznej oraz Pracowni Jezyka Finskie-
go na Wydziale Filologicznym UG. Autorka i wspoélautorka ponad 280 prac z zakresu
jezykoznawstwa stowianskiego, ugrofinskiego, poréwnawczego, akustyki mowy, hi-
storii leksykografii, biobibliografistyki i bibliografistyki, przektadoznawstwa, a takze
recepcji tworczosci polskich pisarzy za granicg. Autorka i wspotautorka 23 ksigzek,
w tym monografii m.in. Wstep do badarn wieloznacznosci lekseméw w ujeciu kontra-
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stywnym (2010), Przypadkowe i nieprzypadkowe wedrowki lekseméw (2010), Rosyjskie
leksemy homonimiczne w teorii jezykoznawczej i praktyce leksykograficznej (2011), Je-
zyk finiski w teorii i praktyce (2016), Z dziejéw leksykografii polsko-rosyjskiej. Tom 1:
Stowniki lingwistyczne (bibliografia za lata 1700-2015) (2016), Tom 2: Stowniki termi-
nologiczne (bibliografia za lata 1803-2017) (2020); Polska fennistyka. Bibliografia do-
robku. Wybor z lat 1824-2021 (2021); Polska leksykografia autorska (2024). Opracowa-
ta edycje tekstéw zrodtowych Zbigniewa Zakiewicza W czasie zatrzymane. T. 1: Wybér
szkicéw literackich z lat 1977-2008 (2017); wspdlredagowata monografie Religijnosé
Czestawa Mitosza (red. nauk. Z. Kazmierczyk, 2020). Redaktor i wspoétredaktor na-
ukowy monograficznych wydan specjalnych ,Gazety Uniwersyteckiej”’, m.in. Zbigniew
Zakiewicz. In memoriam (2018), Adama Mickiewicza jubileusz i rocznica (2018), Swiat
Milosza (2021), Semper fidelis - Herbert gdariski (2024).

Czlonek Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego, Towarzystwa Literackiego
imienia Adama Mickiewicza - Oddzialu Gdanskiego (skarbnik) oraz Sadu Kolezen-
skiego przy Zarzadzie Glownym TLiAM, Krakowskiego Towarzystwa Popularyzo-
wania Wiedzy o Komunikacji Jezykowej ,Tertium”; cztonek kolegiow redakcyjnych
czasopism, m.in. ,barapcka pycucruka (Bulgaria), ,,Studia Scandinavica’, ,,Bectank
BopoHeXCKOro rocygapcTBeHHOro ynusepcutera. Cepyst: JIMHIBUCTHKA MEXKY/Ib-
TypHasa KoMMmyHuKanusa~ (Rosja) oraz rad naukowych, m.in. ,Progress: Journal of
Young Researchers”, ,, Acta-Polono Ruthenica’”.

Wyglaszala wyktady na Uniwersytecie Wiedenskim, Stacji Naukowej PAN w Rzy-
mie, Narodowej Akademii Nauk Biatorusi, Uniwersytecie Wroctawskim.

Opracowanie i redakcja: Katarzyna Wojan



